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SUN AXIS ICARUS
200lm/W

Sistema híbrido opcional  / 
   Solar and line power input optional /  
      Entrada de energia solar e de linha opcional

EMC FILTER

IP66

2

ILUMINACIÓN SOLAR AUTÓNOMA CON ICARUS
AUTONOMOUS SOLAR LIGHTING WITH ICARUS
ILUMINAÇÃO SOLAR AUTÓNOMA COM ICARUS
All-In-Two

Sensor de movimiento opcional /
   Optional motion sensor /
      Sensor de movimento opcional

Programación por tiempos /
Time programming /       

Programação horária

Sensor crepuscular /
  Twilight sensor /
     Sensor crepuscular

* Consultar / Consult / Consultar

Energía solar /
  Solar energy /
     Energia solar 

Algoritmo climático /
   Climate algorithm /
      Algoritmo climático

Modo Astro-GPS opcional /        
   Optional astro-GPS mode /
        Modo Astro-GPS opcional

Monitorización Granular / Granular Monitoring / Monitorização Granular 
Diagnóstico Preventivo / Preventive Diagnostics / Diagnóstico Preventivo
Optimización Energética por Prestaciones / Energy Optimization by Performance / Otimização Energética por Prestações 
Reducción de Costes Sin Mantenimiento / Cost Reduction without Maintenance / Redução de custos sem manutenção
Sin Gateway / No Gateway / Sem Gateway
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Descripción / Description / Descrição 

 ·La solución SUN AXIS ICARUS integra un
nodo inteligente que transforma la lumina-
ria en un activo dinámico, conectado y de
gestión remota.
 ·La lógica adaptativa y el control MPPT
aseguran una iluminación fiable las 365
noches del año, ajustando el consumo a la
captación real.
 ·Telegestión total con protocolos DALI-2/
D4i y esave ag para supervisar voltajes, ba-
tería y estados en tiempo real.
 ·Máxima eficiencia de hasta 200lm/W.
 ·Sin zanjas ni cableado, la tecnología ICA-
RUS elimina puertas de enlace (gateways), 
reduciendo drásticamente los costes de
instalación.
 ·Vida útil de hasta 10 años para la batería
LiFePO4 y 30 años para el panel solar mo-
nocristalino.

 ·The SUN AXIS ICARUS system integrates
an advanced smart node, transforming the
luminaire into a dynamic, connected, and
remotely managed asset.
 ·Adaptive logic and MPPT control ensure re-
liable lighting 365 nights a year by adjusting 
consumption to real solar harvest.
 ·Full telemanagement with DALI-2/D4i and
esave ag protocols to monitor voltage, bat-
tery, and system status in real-time.
 ·Maximum efficiency of up to 200lm/W.
 ·No trenching or wiring required; ICARUS
technology eliminates gateways, drasti-
cally reducing installation and maintenance
costs.
 ·Lifespan of up to 10 years for the LiFePO4
battery and 30 years for the monocrystal-
line solar panel.

 ·A solução SUN AXIS ICARUS integra um
nó inteligente que transforma a luminária
num ativo dinâmico, conectado e de ges-
tão remota.
 ·A lógica adaptativa e o controlo MPPT
garantem uma iluminação fiável 365 noites
por ano, ajustando o consumo à captação
real.
 ·Telegestão total com protocolos DALI-2/
D4i e esave ag para monitorizar voltagens,
bateria e estados em tempo real.
 ·Eficiência máxima de até 200lm/W.
 ·Sem necessidade de valas ou cablagem;
a tecnologia ICARUS elimina gateways,
reduzindo drasticamente os custos de ins-
talação.
 ·Duração de vida até 10 anos para a bate-
ria LiFePO4 e 30 anos para o painel solar
monocristalino.

Ref. W

LD-1631xxx-xxx

Especifi caciones técnicas / Technical data / Especifi cações técnicas

Temp.

2200 K - 4000 K

10-30W

Panel solar/Solar panel
Monocristalino “Full Black”

Batería/Batery
LiFePO4

 90Wp o 180Wp 515Wh

360Wp o 440Wp 1030Wh 

1545Wh
2060Wh (2x 1030Wh)

Opcional:
Optional:
Opcional:

- La referencia indicada corresponde al conjunto, a seleccionar: de panel solar + batería + farola con lente 155ºx45º y con posibilidad de regulación con programación horaria.
* A consultar Ra/IRC, otros ángulos de apertura, otras temperaturas de color, con equipo electrónico AC de Clase I o II, protección adicional SPD 2+3.
- The reference indicated correspond to the set, select settings: of solar panel + battery + street light  with 155ºx45º lens and the possibility of dimming with  time dimming. 
* To be consulted Ra/CR, possibility to choose other beam angles, other colour temperatures, con LED driver Class I or II and/or additional protection SPD 2+3.
- A referência indicada corresponde ao conjunto, escolher confi guração: painel solar + bateria + iluminação pública LED com lente de 155°x45° e a possibilidade de regulação com ajuste de tempo.
* Ra/IRC a ser consultada, possibilidade de escolher outros ângulos de abertura, outras temperaturas de cor, condutor LED de classe I ou I e/ou protecção adicional SPD 2+3.

A [mm] B [mm] C [mm]Ref. Peso / Weight / PesoBáculo / Lamp post / Báculo

Dimensiones / Dimensions / Dimensões

6,40 kgØ60 292 133622

- Posibilidad de adaptadores para otras medidas de báculo y/o con conector NEMA/ZHAGA. Consultar medidas de cada modelo.
- It is possible to adapt the street light to other installation sizes and/or NEMA/ZHAGA connector. Consult the measurements of each model.
- Possibilidade de adaptadores para outras medidas de báculo e/ou com conector NEMA/ZHAGA. Consultar medidas de cada modelo.

A

B
C

+ Panel Solar / Solar Panel / Painel solar:

Farola / Streetlight / Luminária rodoviária:

Monocristalino “Full Black”, 90Wp 

Monocristalino “Full Black”, 360Wp 

Monocristalino “Full Black”, 440Wp 

[mm] Peso / Weight / Peso

590x740x30

1550x1180x30

1134x1762x30

5kg

20kg

22kg

20-60W
180Wp 1030Wh (2x515Wh)

1545Wh

40-80W

2060Wh (2x 1030Wh)

3090Wh (2x 1545Wh)

440Wp 

360Wp

LD-1631xxx-xxx

Monocristalino “Full Black”, 180Wp 770x1180x30 10kg
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SUN AXIS ICARUS - Propiedades destacables / Highlights properties / Destaques das propriedades

·El uso combinado de algoritmos, sistemas 
de perfil, ajustes verano-invierno , junto al 
control día-noche y la detección permiten 
una optimización elevada de la energía.
·El modo de conexión local o remoto IoT dan 
acceso protegido a los ajustes de la lumina-
ria y permiten datos de diagnóstico.
·El modo híbrido permite usar la red eléctrica 
en caso que no precisemos una autonomía 
de fuente renovable total.

MÁXIMA OPTIMIZACIÓN DE LA ENERGÍA / 
MAXIMUM ENERGY OPTIMISATION / 
OTIMIZAÇÃO MÁXIMA DA ENERGIA 

·The combined use of algorithms, profiling 
systems, summer-winter settings, toge-
ther with day-night control and detection 
allow a high optimisation of the energy.
·Local or remote IoT connection mode gives 
protected access to luminaire settings and 
enables diagnostic data.
·Hybrid mode allows the use of mains 
power in case we do not need full re-
newable source autonomy.

·A utilização combinada de algoritmos, sis-
temas de definição de perfis, definições 
verão-inverno, juntamente com o controlo 
e a deteção dia-noite, permitem uma ele-
vada otimização da energia.
·O modo de ligação IoT local ou remota per-
mite o acesso protegido às definições da 
luminária e possibilita dados de diagnós-
tico.
·O modo híbrido permite a utilização da 
energia da rede eléctrica, caso não seja 
necessária uma autonomia total da fonte 
renovável.

PERC negro - Permite un montaje flexible 
del panel solar para maximizar la produc-
ción, con un ángulo de inclinación según 
proyecto y una rotación de 360º. /
PERC black - Allow flexible solar panel mou-
nting for maximun output, with an angle of 
inclination according to the project and a ro-
tation of 360º. /
PERC preto - Permite a montagem flexível 
de painéis solares para maximizar a pro-
dução, com um ângulo de inclinação de 
acordo com o projeto e uma rotação de 
360º.

Panel Fotovoltaico, Monocristalino / 

Photovoltaic Panel, Monocrystalline / 

Painel Fotovoltaico, Monocristalino

Posicionamiento independiente de la lumi-
naria con respecto al panel solar. Fácil de 
instalar, de configurar y de mantener la efi-
ciencia. /
Independent positioning of the luminaire 
relative to the solar panel. Easy to install, 
configure and maintain efficiency./
Posicionamento independente da luminária 
em relação ao painel solar. Fácil de instalar, 
configurar e manter a eficiência.

Interfaz externa del panel fotovoltaico / 

External photovoltaic panel interface  / 

Interface externa do painel fotovoltaico 

Batería LiFePO4 de clase A / 
Class A LiFePO4 battery / 
Bateria LiFePO4 Classe A 

Incluye un compartimento de baterías mo-
dular para simplificar el mantenimiento en 
el futuro. Desde 3.000 a <4.000 ciclos de 
carga/descarga y una autonomía de 3-10 
días. /
Includes a modular battery compartment 
for simplified maintenance in the future. 
From 3,000 to <4.000 charge/discharge 
cycles and an autonomy of 3-10 days. /
Inclui um compartimento de bateria modu-
lar para uma manutenção simplificada no 
futuro. De 3.000 a <4.000 ciclos de carga/
descarga e uma autonomia de 3 a 10 dias.

Sistema MPPT (maximum power point tracking)  de-
sarrollado de forma independiente, compatible con 
control remoto. Control mediante PC y terminales 
móviles opcional con IoT. /
Independently developed MPPT (maximum power 
point tracking) system, compatible with remote con-
trol. Control optional via PC and mobile terminals with 
IoT. /
Sistema MPPT (maximum power point tracking) des-
envolvido de forma independente, compatível com 
controlo remoto. Controlo através de PC e terminais 
móveis opcionais com IoT. 

Panel LED de alta eficiencia, 200lm/W.
Opción de potencia regulable y programa-
ble. /
High efficiency LED panel, 200lm/W. 
Adjustable and programmable power op-
tion. /
Painel de alta eficiência, 200lm/W.
Opção de potência ajustável e programável.

Panel LED / 
LED Panel / 
Painel LED

Comunicación segura por RF. /
Secure RF communication. /
Comunicação RF segura.

Controlador MPPT/ 

MPPT Controller / 

Controlador MPPT

OPCIONES DE CONTROL / 
CONTROL OPTIONS  / 
OPÇÕES DE CONTROLO
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Accesorios para diferentes
tipos de instalación /

Accessories for different
types of installation /

Acessórios para diferentes
tipos de instalação

Potencias hasta 100W /
Power ratings until 100W /
Potências até 100W

Regulación y control /
Dimming & Control /
Regulação e controlo

2

Ángulos de apertura /
Beam angles /
Ângulos de abertura

Hasta 5 años de garantía, 10 años de vida 
útil de la batería y hasta 30 años de vida útil 
del panel solar /
Up to 5 years guarantee, 10 years of battery 
life and up to 30 years of solar panel life /
Até 5 anos de garantia, 10 anos de vida útil 
da bateria e até 30 anos de vida útil do pai-
nel solar

HASTA / UP
TO

AÑOS/Y
EA

RS

Energía renovable y gratuita /
Renewable and free energy /
Energia renovável e gratuita

Sensor de movimiento opcional /
Motion sensor optional /

Sensor de movimento opcional/

SUN AXIS ICARUS - Solución solar / Solar solution / Solução solar 

Sensor crepuscular /
Twilight sensorl /

Sensor crepuscular

Modo Astro-GPS /
Astro-GPS mode /
Modo Astro-GPS

Sistema inteligente de gestión por 
tempos y niveles programables o 
mediante algoritmo climático /
Intelligent management system by 
programmable times and levels or 
by climatic algorithm /
Sistema de gestão inteligente por 
tempos e níveis programáveis ou 
por algoritmo climático 

Gestión inalámbrica
por control remoto /

Wireless remote
lighting management /

Gestão remota da iluminação sem 
fios /
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Programación por tiempos / Time-based programming / Programação baseada no tempo

Permite crear perfiles de tiempos con dife-
rentes  niveles de iluminación. Estos pue-
den modificarse si se detecta presencia a 
través del sensor.

Allows the creation of time profiles with 
different levels of illumination. These can 
be modified if presence is detected by the 
sensor.

Permite a criação de perfis horários com 
diferentes níveis de iluminação. Estes 
podem ser modificados se a presença for 
detectada pelo sensor.

Escenas
Perfiles recomendados de programación por 
tiempos según el entorno:

Scenes
Recommended time-based programming 
profiles depending on the environment:

Cenas
Perfis recomendados de programação por 
tempos dependendo do ambiente:

% cuando el sensor detecte movimiento % when the sensor detects motion % quando o sensor detete movimento 

% cuando el sensor no detecte movimiento % when no motion is detected by the sensor % quando o sensor não detete movimento

09:00h

%

%

%

%

%
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%

%

%
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Entornos
urbanos

Urban
environments 

Ambientes 
urbanos

Entornos
rurales

Rural
environments

Ambientes 
rurais

Entornos
naturales

Natural
environment

Ambiente 
natural

Entornos
industriales

Industrial
environment

Ambientes 
industriais 
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Confi gurable a tus necesidades / Confi gurable to your needs / Confi gurável de acordo com as suas necessidades

OPCIONES DE OPERACIÓN / OPERATING OPTIONS / OPÇÕES DE FUNCIONAMENTO 

Sistema 100% automático de operación 
basado en algoritmo inteligente.

100% automatic operation system ba-
sed on intelligent algorithm.

Sistema de funcionamento 100% au-
tomático baseado num algoritmo inteli-
gente.

Algoritmo climático / Climate algorithm / Algoritmo climático
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NOTA:
Para asegurar óptimo rendimiento REQUERIDO ESPECÍFICO, LEDISSON OFRECE SERVICIO DE dimensionar y programar en función al lugar de implementación de la luminaria y los 
objetivos lumínicos DESCRITOS POR EL CLIENTE. / To ensure optimum performance SPECIFIC REQUIREMENTS, LEDISSON PROVIDES A SIZING AND PROGRAMMING SERVICE 
according to the location of the luminaire and the lighting objectives DESCRIBED BY THE CUSTOMER. / Para garantir um desempenho ótimo REQUISITOS ESPECÍFICOS, a LEDISSON 
presta um serviço de dimensionamento e de programação em função da localização da luminária e dos objectivos de iluminação DESCRITOS PELO CLIENTE.

Ajustable / Adjustable / Ajustável

Montaje horizontal / Horizontal Mounting / Montagem Horizontal

Ángulo de 155ºx45º /
155ºx45º beam angle /
Angulo de 155ºx45º

Ángulo de 145ºx70º /
145ºx70º beam angle /
Angulo de 145ºx70º

Ángulo de 150ºx100º /
150ºx100º beam angle /
Angulo de 150ºx100º

* Solicitar / Apply for / Ordem
LD-3216190-3

Ref. Báculo / Lamp post / Báculo

LD-3216002

LD-3216001 Ø60

Ø48

Ø48

Ø60

Datos fotométricos / Photometric data / Dados fotométricos

Ángulo de 135ºx60º /
135ºx60º beam angle /
Angulo de 135ºx60º

* Solicitar / Apply for / Ordem
LD-3216190-1

* Solicitar / Apply for / Ordem
LD-3216190-2

Ángulo de 155ºx80º /
155ºx80º beam angle /
Angulo de 155ºx80º

* Solicitar / Apply for / Ordem
LD-3216190-4

* Solicitar / Apply for / Ordem
LD-3216190-6

* Solicitar / Apply for / Ordem
LD-3216190-5

Estándar/ Standard/ Norma

Ángulo de 140ºx80º /
140ºx80º beam angle /
Angulo de 140ºx80º

Lente para paso de peatones /
Crosswalk lens /
Lente de travessia pedonal

300

0° 15°° 03°5130°

45°45°

60°60°

75°75°

90°90°

105°105°

120°180°Ángulos Gamma

 cd/klm 

1200

300

600

900

1500

150

0° 15°° 03°5130°

45°45°

60°60°

75°75°

90°90°

105°105°

120°180°Ángulos Gamma

 cd/klm 

600

150

300

450

750

150

0° 15°° 03°5130°

45°45°

60°60°

75°75°

90°90°

105°105°

120°180°Ángulos Gamma

 cd/klm 

600

150

300

450
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150

0° 15°° 03°5130°
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120°180°Ángulos Gamma

 cd/klm 
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75°75°
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600

150

300

450

750

Accesorios / Accessories / Acessórios

La conexión a GPS permite ajustar los 
perfiles a las horas de noche de verano/
invierno, maximizando el ahorro en las 
estaciones más restrictivas a la capta-
ción de energía y de más demanda del 
servicio de iluminación. 

The GPS connection allows the profiles 
to be adjusted to summer/winter night 
hours, maximising savings in the most 
energy constrained seasons with the 
highest demand for lighting services. 

A ligação GPS permite que os perfis 
sejam ajustados às horas nocturnas 
de verão/inverno, maximizando as pou-
panças nas estações com maiores res-
trições energéticas e com maior procu-
ra de serviços de iluminação.

Modo Astro-GPS / Astro-GP mode / Modo Astro-GPS
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Descripción del sistema / System description / Descrição do sistema

SUN AXIS ICARUS - Solución solar ICARUS / ICARUS Solar solution / Solução solar ICARUS

Solución Solar Inteligente / Smart Solar Solution / Solução Inteligente de Energia Solar

El conjunto SUN AXIS ICARUS integra un 
nodo de comunicación avanzado que trans-
forma la luminaria en un activo dinámico y 
predictivo.

Nodo inteligente con actualizaciones de
firmware OTA (Over-the-Air).

The SUN AXIS ICARUS system integrates 
an advanced communication node that trans-
forms the luminaire into a dynamic and pre-
dictive asset.

Smart node with OTA (Over-the-Air) firmware 
updates.

O sistema SUN AXIS ICARUS integra um nó 
de comunicação avançado que transforma a 
luminária num ativo dinâmico e preditivo.

Nó inteligente com atualizações de firmware 
OTA (Over-the-Air).

Telegestión Total / Total Remote Management / Gestão totalmente remota

Permite la bidireccionalidad de datos entre 
el controlador MPPT y el sistema esave ag, 
compatible con protocolos RS485, RS232 y 
DALI-2 D4i.

It allows bidirectional data flow between the 
MPPT controller and the esave ag system, 
compatible with RS485, RS232 and DALI-2 
D4i protocols.

Permite o fluxo bidirecional de dados entre o 
controlador MPPT e o sistema esave ag, com-
patível com os protocolos RS485, RS232 e 
DALI-2 D4i.

Lógica Adaptativa / Adaptive Logic / Lógica Adaptativa

El sistema "entiende" la energía captada y 
ajusta automáticamente los perfiles de ilumi-
nación para garantizar la máxima autonomía 
según el clima.

Algoritmos que extienden la vida de la batería 
ajustándose a la captación real.

The system "understands" the energy captu-
red and automatically adjusts the lighting pro-
files to ensure maximum autonomy according 
to the weather.

Algorithms that extend battery life by adjus-
ting to actual data usage.

O sistema "compreende" a energia captada 
e ajusta automaticamente os perfis de ilumi-
nação para garantir a máxima autonomia de 
acordo com as condições meteorológicas.

Algoritmos que prolongam a duração da ba-
teria ajustando-se à utilização real dos dados.

Monitorización en Tiempo Real / Real-Time Monitoring / Monitorização em tempo real

Supervisión granular de voltajes, corriente de 
carga y estado de batería para diagnósticos 
preventivos sin desplazamientos.

Granular monitoring of voltages, charging cu-
rrent and battery status for preventive diag-
nostics without travel.

Monitorização detalhada das tensões, corren-
te de carga e estado da bateria para diagnós-
ticos preventivos sem necessidade de deslo-
camento.

Efi ciencia y Vida Útil / Effi ciency and Useful Life / Efi ciência e vida útil

Rendimiento de hasta 200 lm/W con una vida 
útil de hasta 10 años en batería LiFePO4 y 30 
años en panel solar.

Performance up to 200 lm/W with a lifespan 
of up to 10 years in LiFePO4 battery and 30 
years in solar panel.

Desempenho até 200 lm/W com uma vida útil 
até 10 anos na bateria LiFePO4 e 30 anos no 
painel solar.

Instalación Simplifi cada / Simplifi ed Installation / Instalação simplifi cada

Sin zanjas ni cableado; no requiere puertas de 
enlace (gateways), facilitando su despliegue 
en cualquier entorno.

Trenchless and cabling-free; no gateways re-
quired, making it easy to deploy in any envi-
ronment.

Sem necessidade de escavações ou cabla-
gem; não requer gateways, facilitando a im-
plementação em qualquer ambiente.

Autonomía Garantizada / Guaranteed Autonomy / Autonomia garantida

Diseño modular con gestión inteligente que 
asegura de 3 a 10 días de funcionamiento inin-
terrumpido.

Modular design with intelligent management 
that ensures 3 to 10 days of uninterrupted 
operation.

Design modular com gestão inteligente que 
garante 3 a 10 dias de funcionamento ininte-
rrupto..
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SOLUCIÓN A MEDIDA / CUSTOM SOLUTION / SOLUÇÃO PERSONALIZADA

SUN AXIS ICARUS - Solución solar ICARUS / ICARUS Solar solution / Solução solar ICARUS

Telegestión fácil y efectiva de luminarias solares /

Easy and effective remote management of solar lights /

Telegerência fácil e efi caz de luminárias solares

DUPLICA O TEMPO DE SERVIÇO
em relação a outras soluções do mercado

DOUBLE THE SERVICE TIME
compared to other solutions on the market / 

DUPLICA EL TIEMPO DE SERVICIO
con respecto a otras soluciones del mercado / 

SENSOR DE MOVIMIENTO integrado /
Integrated MOTION SENSOR  /
SENSOR DE MOVIMENTO integrado 


